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forklarade allt mitt gérande for fosterlandsforderfligt — detta kunde jag
redan aftaga af hans tidigare Svenskhets stindpunkt. Det var mig da
likgiltigt, kanske dfven derfore, att N<ervandens 6fvertygelse var ljum.
Men nér grundsatserna trdda i forbund med fordelen dro de icke
ljumma.

Med den kidnnedom N¢ervamd<edr har om mitt lynne, vet han vil att
férhallandet gor och gjort mig hjertesorg. Men han inser nog sjelf, att
vi framdeles dro for hvarandra dussinmenniskor — och d 4r berdring
blott pinsam.

Jag skdms att sdga, att pokulerande vid min afresa fran H<elsing>fors
hindrade mig att med heder ytterligare visa mig. Kéld dilig beklidnad
tandvérk och svullnadt an51gte gjorde mig till en rigtig Lazarus vid
hemkomsten. Annu har jag litet qvar af svullnaden, som hotat med
fistel. Lagus sokte jag forgifves. Sedan har jag genom komissionar sokt
stdlla saken pé rdtt — men finner nu, att en bokbindare, it hvilken jag
lemnade Revu’en till putsning icke enligt 16fte sdndt den till Lagus. Det
skedde redan i Juli vid min genomresa.

Med 6dmjuk helsning till Familjen. f:arbrors

vordnadsfullt tillgifne
Snellman.

106 s v. SNELLMAN — KUOPIO RADSTUVURATT
20.X1I 1847

Joensuu LA, Kuopio radstuvuritts arkiv

Under denna dag hafva genom Villofliga Magistratens i Kuopio
forsorg blifvit mig meddelade H<amss Kejscerligay Majestits Befall-
ningshafvandes i detta L&n tvenne sirskilda Resolutioner: &
tjansbforrattande> Ombudsmannens for Kejscerliga> Alexanders Uni-
versitetet, H:r Assessorn m. m. A. J. Chydenii, Memorial af den> 6
December, angdende mitt forpliktande att sisom borgesman for aflid-
ne> Kyrkoh¢erden> J. v. Becker inbetala sistforlidet &rs arrende for
Kyrkoherdeinkomsterna fran Pelgijirvi pastorat, samt & Ombudsman-
nens for Finska Militdrens Enke och Pupill-Kassa H:r Hiaradshéfd<ng-
en> O. A. Nordmans Memorial af d<en> 10 December, hvarigenom jag
likas& lagsokes med anledning af ingdngen borgen fér Lojtnanten F. E.
Carlstedt; sddant far jag hdrigenom intyga. Kuopio den 20:de Decem-
ber 1847.

Joh. Vilh. Snellman
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HUB, JVS handskriftssamling

¢**% hem nu till oss, samt frégat af R<obert> om han finge hilsa, han
skall svarat: ja, hélsa dem, och hilsa Josephine. Till sist uppgaf han
andan alldeles stilla, s& att icke bestimdt mirktes, i hvilket &gonblick
lifvet upphorde. Han begrofs den 16 November p4 eftermiddagen, till
sitt hvilostille beledsagad af landsmiinnerna, K<ellgren, v. Haartm<an>
och Pipp<ingy, samt tva Svenskar och fyra Norrmin. Begrafningen skall
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forrattats af en Norsk Prest, som da triaffade vara i Paris, och vélvilligt
atog sig denna sorgliga handling. Begrafningsplatsen, som férvarar de
jordiska lemningarna af honom, heter Mont Parnasse, i sanning ett
vackert betydelsefullt namn till betecknande af var bortgingnes lefnads-
dde, hvarvid Promotionen utgjorde det yttersta yttre mal han uppnéd-
de. Denna notis anser jag vara den enda Du kan och bdr begagna
ibland de hir meddelade. Eller mitt »Bér» dr hir blott ett uttryck af
mitt subjektiva tycke. Hvad jag for ofrigt meddelat r for Dig enskildt,
sdsom utgdrande, jemte Runeberg, fér Recobert> i lifstiden hans hyll-
nings féremdl, och sdsom deltagande fér honom i lifstiden med en
vinskap, hvilken nu framkallat utbredningen af mina erinringar fran
Reoberts lefnadsbana, likgiltiga fér de flesta dfven bland hans efter-
lemnade vénner, ehuru de hos mig sdsom far std i ett sammanhang der
de hafva sin betydelse. — Utom hans i mitt Programm némnda skrifter
finnes, som jag vill minnas, i Helsingfors Tidntngar 1845 en och
annan uppsatts, en teckning af hans fird i Sachsiska Schweitz under
hans resa till Tyskland 1843, en recensdon> af Necken for samma ar
1845, samt nagot si kalladt Ogonkast, hvilka, da de syntes till, fastade
pa honom den stérre, eller, Tidningslisande Allmdnhetens vélvilliga
uppmérksamhet, och férhoppningar, som jag den tiden tyckte mig
bemirka. Vare hirmed fér denna ging &ter slut pd talet om var
bortgingne #lskling. Hiar hemma aterkommer detta tal, som Du latt
kan forestilla Dig, som allra oftast. Men i sin fortsittning inom oss
maste det forblifva en hemlighet, ett inom vart hem gomdt och doldt
tal, emedan det icke 4r berittigadt vidare. Frid vare 6fver hans minne!

P. S. Recensionen af Necken for 1846 stir i Heelsingfors Tidn<ingasr
samma) &> N:o 3

Dersctides) N:o 1: Ogonkast. Nationalitetens o<ch> Nationalandans
historiska betydelse.

_ _ 4-6: Bilder fran Sachsiska Schweitz. I argédngen 1843, N:is 30, 31:
om Almgqvists occh> Runebergs olika uppfattning af verlden och lifvet.

[Ditt bref kan jag icke sldppa utan ett par reflexioner. Att Du anser
Ditt sitt i bedrifvande af Finsk nationel och social utveckling for det
adeqvata, ar naturligt. Annars skulle Du icke fasthalla vid detta sitt.
Afvensa naturligt finner jag pA samma grund, att Du anser detta satt
vara sjelfva sakens och derifran icke kunna skiljas. Lat s& vara. Men
andre finnas, som &lska, hdgakta Dig foér samma sak, och dock
férmena, att saken icke oskiljaktigt sammanhorer med allt hvad i Ditt
sitt att drifva derpa ingdr. L4t dfven vara, att de misstaga sig. Frégas,
om de derfére dro Dina ovénner, eller likgiltiga for Dig, eller om icke
allt menskligt bedommande nédvindigtvis 4r behéftadt med subjekti-
vitet, med otillfredsstillda fordringar, eller om icke varm vénskap,
hogaktning, erkdnnande dro tinkbara, utan ett dndldst jakande; om
icke just sjelfva oppositionen, utan att leda till en composition, eller just
derfére, att hon icke leder dertill, kan och bor utgéra kinnemairke af en
i det yttre, hvad det sérskilda eller partikuliera betriffar, saknad, men
dock inneboende, till en del outsiglig, derfére mysterids, men likvf«ik_
respektabel, vérdnad bjudande enhet. Trottsighet, asidosdttande uta
hvad delikatess i forhallanden och deras besprakande fordrar, ér icke
mod, utan ofta kinnemirke af en relativ klenmodighet och misstros-
tan, som vil Jatt kunna férklaras, men dermed icke dro rattfardigade.
Forsigtigheten har manga grader, hvilkas bedommande beror pd olika
berikningar af yttre omstéindigheter, och hvari alltsd tankarna kunna
och maste vara delade. Harmed &r icke nekadt, att icke allt har sitt
méatt. Men Du torde dfven kunna finna det hos en och annan af Dina
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verkliga védnner, hos hvilka Du tror Dig bemirka blott mattlgshet, och
derfére saknar vdnskap. De kunna tidtals férlora sig i ett mattlost
klander, férgd sig mot Dig och den sak Du behjertar, yrka pi en
forsigtighet hvilken Du anser icke kunna med sakens behjertande
forlikas; och dock bor Du icke ddmma dem s som vore de kalla for
Dig. Klart dr det for ofrigt att vinskap icke uppgoéres eller kan
uppstyltas genom foreskrifter. Men man kan dock riisonera sig till det
visendtliga. Forlat, Broder S., att jag nu si hir borjar agera klok i
férhallande till Dig, och skrifver hvad som ldtt gir ut i trivialiteter.
Men jag hoppas Du ser vilmening, eller &tminstone icke lust att
klandra. Jag ar rddd, att Din isolerade stillning i Kuopio gjort Dig
6mtalig for meddelanden, som redan blott sisom fran viinskapens,
kanske stundom obetinksamma, uppriktighet utgiende, hafva sitt
virde.

Hvad den hufvudsak Du i Saima bedrifvit angdr, &r, efter min sigt,
bestindet af var nations sprak och karakter ett faktiskt bevis uppa att
nationaliteten, sdsom den der uppritthallit sig bade hllit och héller pa
att utveckla sig; att denna utvecklings frimjande &r en ofantlig
angeldgenhet. Att Du tagit deruti &r Din dra. Men jag payrkar, att
Finland behofver ett eller par drhundradens fredslugn, och tillvaxt i
folkméngd och odling, sdsom grundval fér uppkomsten af en national
borgerlig industri, utur hvilken sedermera en intellektuel bildning af
national farg férst kan uppblomstra. Och i detta afseende anser jag det
vara riktigt, att ett och annat i Ditt bedrifvande ar for tidigt, otiligt,
oférenligt icke blott med yttre, utan med vara egna inre férhillanden:
Vi icke allenast behofve fred, utan vi behdfve veta detta vart behof.
Krig hafve vi férr haft oafbrutet. Finland har fatt forsvara sig sjelft,
och dess utom blodt i Sveriges ambitionskrig. Jag tror att Finska
nationen pd tre arhundraden ganska litet férkofrats. Och detsamma
hade forblifvit fallet, s4 ldnge vi hade varit med Sverige forenade. Nu
std vi icke mer under en i sin fortging deprimerande inflytelse af hogre
frimmande bildning. F6rdelen deraf kan dock efter min tanka, som
sagdt, icke komma att reelare visa sig férr 4dn landet hdjt sig till ett
materielt vilstind, och dermed f6renad borgerlig odling af national art,
som sedan kan blifva material f6r en renare och hégre national
utveckling. Dermed har jag ingalunda velat siga, att icke &ndamalet
tillika &r ett narvarande. Att Du si uppfattat och behjertat detsamma,
dr, ville jag &n en géng siga, Din i Finland oforgitliga fortjenst. Dertill
hor naturligtvis det alldeles utmirkta sitt, hvarpa Du i det Hela verkat
for detsamma.

Du némner icke, om Du gjort anstalt for den Biblioth¢ekest tillhériga
Revuens uttagande fran Bokbindaren. — Min afskedsansokning afgeck
andtligen forra Lordag till Petersburg. — Blif nu icke ledsen, pa mig for
mina hir i detta bref influtna valmenade slutpastdenden, utan tro uppa
deras osynliga ursprung i ett varmt vinskapligt sinnelag! Slutligt
intygas fran hela mitt Hem hélsningar till Hela Ditt. Alltid

Din
JIT

P.S.1f0lje af krangel 4 Postkontoret har jag nu férst fatt ut de tre sista
arken af Litteraturbladet. Jag kan icke lata detta bref afgd utan att
betyga mitt och ménga, andras tacksamma och hogaktningsfulla
erkdnnande for denna Din sista bedrift och det alldeles misterliga,
ypperliga i utférandet deraf. Men huru trakigt matte ¢***)



